
Aiministraţiunea şi Tipografia
Braşov, piaţa mare nr. 30.
Scrisori nefrancate nu se p ri

mesc.— Manuscripte nu se 
retrim it.

Î N S E R A T E  
ie prlmeio !a Admlnlstraţlune fn 

Braşov şi la urcnătorele 
BISOUEI de ANUNŢURI: 

tu Vlena. la N. Dukes Nachf., 
Nui. Augenfeld & Emeric Les- 
ner, Heinrich Schalek, A. Op-
{lelik Nachf. Anton Oppelik. 
n Budapesta: la A. V. Gold- 
berger. Ekstein Bernat, Iul iu 
Leopold(VII Erzs6bet-korut). 
PREŢUL INSERŢIU NILOR: 

o seria garmond pe o colină 
10 bani pentru o publicare. — 
Publicări mai dese după ta ri
fă şi învoială. — RECLAME pe 
pagina 3-a o seriă 20 banî.

R E D A C Ţ IU N E A ,

Nr. 242.

A N U L  L X I  Y.

Braşov, Joi 1 (14) Noemvrie.

» g a z e t a « iese îa Metre fl,
ACoaaMflte pentru Austro-Ungaria:
P& un 'an  24 cor., pe ş6se luni 
: 12 oor., pe trei luni 6 oor. 

îfrrii de Duminecă 2 fi. pe an.
Pentru România si străinătats:

Pe un an 40 franol, pe ş6se 
luni 20 fr., pe tre i  luni 10 fr. 

N-rii de Duminecă 8 franol. 
Se prenum eră la to te  ofi- 

eiele poştale din în tră  şi din 
afară şi la d-nii colectori.

ADonaieatM neutra Braşov
A.dmmistraţivmea, Piaţa a  aie. 

Târgul Inului Nr. 30, etagiu 
I . : Pe un an W oor., pe ş lse  
luni 10 cor., pe tre i luni 5 cor. 
Cu dusul în  casă: Pe tm an 
24 oor., pe 8 luni 12 o., p trei 
luni 6 corâne. — Un esomplar 
10 bani. — Atât abonamentele 
oftt şi insorţiunils sunt a ae 
p lăti înainte.

1901.

Adresa guvernamentalilor.
Când s’a cetit alaltăerî în ca

mera ungară' proiectul de adresă, 
prin care majoritatea voesce se răs
pundă la disctrrsul tronului, s’a „sgu- 
duit clădirea de aplause.“ Toţi cei 
ce constituesc aşa numita „nouă“ 
partidă guvernamentală, „au aplaudat 
din răsputeri“ opera lui Max Falk, 
care a fost însărcinat de comisiune 
cu compunerea proiectului de adresă.

A doua 4’ după-ce s’a făcut cu
noscut acest proiect — cum bine a 
precjis oposiţiunalul „Alkotmany“ — 
toţi învăţaţii scriitori de articole şi 
corespondenţi liberali şi cazarî câţi 
se află în Ungaria, au preamărit 
acest proiect de adresă şi au , îm
pletit cununi de lauri pentru cel ce 
l’a compus.

Nu tot aşa au fost încântaţi de
putaţii minorităţii oposiţionale şi 
mulţi chiar din majoritate de acest 
proiect, cum asigură aceeaşi foiă. 
(jicend :

„Cu-o limbă maghiară de The
resienstadt (suburbiu din Budapesta) 
proiectul do adresă îi vorbesce Re
gelui în numele nouei diete. Leali
tatea lui este linguşire lipsită de 
fineţă; guvernamentalismul seu este 
supunerea fără de sentimentul pro
priei demnităţi; discursul tronului 
este piesa musicala a lui Coloman 
Szell, la acâsta Max Falk a scris 
variaţiunile; n ’a fost bună nici piesa 
-originală, 6r variaţiunile au căcjut“...

Aplausele cele „sguduitöre11 sunt 
floricele, cu cari cjiariştii şi raporto
rii diferiţi, împodobesc în articulii 
ţi corespondenţele lor pretinsul succes 

[ epocal al veteranului înainte rner- 
f getor Falk. Cronica celor mai ne

preocupaţi înse spune, că aplausele 
n’au fost nici pe departe aşa de 
grozava, că chiar din sinul partidei 

•'guvernului ömenii au aplaudat mai 
mult sil;ţî şi că cei mai mulţi au 
criticat proiectul şi cuprinsul lui. 
Unu au aflat că e lipsit de idei, alţii 

j ca e croit după un şablon, şi erăşî

unii ca nu portă un limbagiu hotă
rît şi că conţine mulţime de germa
nisme academice.

Caracteristică e observarea lui 
„Alkotmány“ despre veteranul Zia
rist german, care în „Pester Lloyd“ 
îi învaţă pe Maghiari a face poli
tică naţională, ér în dietă îi învaţă 
cum „se se íncréda necondiţionat“ 
în guvern şi se se „alipésca cu trup 
şi suflet“ de e l ; despre acel cjiarist 
care dela 3 867 a şi dat acest esem- 
plu, căci a urmat pana acuma cu 
credinţă încă fie-cărui guvern şi i-a 
votat tóté proiectele pănă la cădere; 
de aceea şi merită ca guvernul şi 
toţi factorii liberali se-1 serbatorésca 
prin scrisori şi deputaţiunî din inci
dentul jubileului seu.

Cam cu aceeaşi ironia scrie des
pre proiectul de adresă şi despre 
ce-1 care l’a compus şi organul 
kossuthist. Reamintesce mai cu 
sémá, că Falk a fost atletul „vechei 
gardo“ care când cu felicitarea de 
anul nou adusă ministrului-preşedinte 
Szell, causaee marş zarvă în parti
dul liberal şi era p’aci se provóce o 
scipiure în sînul lui. „Dér timpul 
aplanézá multe“ esclamă fóia kos- 
suthistă.

Proiectul de adresă pune cea 
mai mare greutate, ca şi discursul 
tronului, pe cestiunile economice. El 
discută cele mai importante pro
bleme economice şi tratéza mai în- 
tâiu de pactul cu Austria, apoi des
pre tariful vamal general şi în urmă 
despre tratatele comerciale.

Cu privire la aceste espuneri 
cjice Ziarul kossuthist, că péna lui 
Max Falk „scie aşa de bine se aducă 
în armonia contrastele“, scie se clă- 
désea poduri între puterile ce-şî stau 
faţă în faţă ; în politica esterióra, ca 
şi în politica interiórá este cristali- 
sat. în péna diplomată a Ziaristului 
„concertul vecinic al puterilor“.

Ce se Zicem noi despre proiec
tul de adresă, care nici măcar c’un 
cuvént nu ne dă se cunóscem, că cei- 
ce vor se represente ţâra înaintea

cor6nei s’ar gândi cât de puţin şi 
la binele şi fericirea poporelor ne
maghiare ? 

La ce alta ne-am şi aştepta dela 
aceia, cari îuvaţă pe Maghiari se 
fâ ca, politica naţională de a4 i?

Proiectul tarifului vamal co
mun. Ministru-preşedinte Szell aso^italal- 
tăerl seră în Viena şi în decursul dilei de 
erl a conferit cu ministru-preşedinte Koer- 
ber esclusiv despre desbaterile proxime asu
pra tarifului vama) comun. Szell a conferit 
în privinţa aoâsta şi cu contele Goluchowski, 
a cărui părere încă a ţinut să o asculte, 
fiind ministru comun de esterne un factor 
în ce privesce iniţiarea convenţiilor comer
ciale internaţionale, carî stau în legătură 
cu tariful vamal.

„Novoje Vremja“ despre Unga
ria. Tot din incidentul visitei marelui duce 
Nicolajevict la Budapesta, (Şiarul rusesc „No- 
vojt Vremjau a publicat un articol despre 
Ungaria. Fóia rusésoá dice, că Ungaria ar 
face un lucru ouminte, déo& ar garanta 
Slavilor o esistenţă naţională suportabilă, 
oa ei să nu fiă avisaţî la apărarea şi scu
tul Rusiei. N’ar trebui ca Maghiarilor să le 
cadă greu acesta, căci ei trebue să soie, 
că, .Rusia nu e în contra esistenţei Unga
riei acum când germanismul se întinde to t 
ne&i mult ppre Orient şi se întăresce tot 
mai vădit. Austria — dice „N. V .K — e 
sguduită în tóté membrele ei şi în Ungaria 
abia décá se va afla bărbat politioîan, care 
s’ar puté înorede, că după sdrobirea Aus
triei pangermanismul va respecta integri
tatea Ungariei. — Oa vădită satisfacţiă fóia 
lui Ugron-Bartha ia notă despre articolul 
fóiei rusesc!.

Adresa de răspuns la mesagiu.
In şedinţa de alaltăerî a dietei ungare 

raportorul Max Falk a cetit proieotul de 
răspuns la mesagiu, ca operat al comisiunei 
alese spre acest scop.

Adresa mulţumesce mai întâiu Majes- 
tăţii Baie pentra salutarea graţios^ şi plină

de încredere, la care camera va răspunde 
cu seriosă voinţă şi cu zei neadormit. E 
un semn liniştitor, oă mesagiul pune în ve
dere ridicarea bunăstării materiale. St&rue 
asupra pactului economic, care de ani de 4*1© 
fiind în suspens, păgubesoe interesele eco
nomice cele mai însemnate şi a oărui re- 
solvare norocósá ar promova situaţiunea 
materială a ţării.

In ceatiunea pactului, spune adresa, 
punotul de privire al Ungariei e clar şi 
inespugoabil, fiind-că se basézá pe legi 
sancţionate. Ungaria ţine neoJintit la acest 
punct, dór reounósce, că interesele oomune 
ale Ungariei şi Austriei fiind importante şi 
numéróse, încheierea pactului vamal şi co- 
maroial e în interesul ambelor părţi, pre
supunând, că acest pact e de natură, oa 
avantagiile lui să contrabalanseze jertfele, 
oe le aduce Ungaria când pentru un timp 
óre-oare renunţă Ia dreptul de liberă dis
punere.

Cu oestiunea acésta stă în strînsă le
gătură stabilirea din nou a tarifului vamal 
general. Interesele agrare sunt, cari în pri
mul loo trebue luate în considerare aici, 
fiind-că agricultura este şi aĉ I stíl pul prin
cipal al bunăstării materiale a Ungariei şi 
prin urmare agricultura trebue luată* în 
apărare în tarifele vamale, ce se vor pre
găti. De va suooede acésta, se va da oei 
puţin un impuls şi industriei, oare afară 
de aoósta trebue sprijinită, desvoltată şi 
întărită.

A treia oestiun^, ce va trebui să preo
cupe dieta, este cestiunea convenţiunilor co
merciale. In privinţa acésta urmăresc o po
litică oomeroială págubitóra Ungariei toc
mai acele s 'ate, ou cari Ungaria se află în 
strînse legături amioaie. Adresa speră însă, 
că acésta politioă comercială nu va altera 
raporturile de alianţă politică.

Intru cât privesce pactul finananciar cu 
Croaţia-Slavonia se póte spera, oă prin bună
voinţă reoiprocă va sncoede a resolva şi 
oestiunea acésta p8 basa dreptăţii şi echi
tăţii.

Cu multă interesare aşteptă ţâra s ta 
bilirea contingentului de recruţi, oestiuue, 
care taie adéno în viaţa familiară a tu tu 
ror claselor poporaţiunei şi atinge fórte 
simţitor raporturile financiare ale statului.

FOILETONUL „GAZ. TRANS“.

(?)

Natură si vietă.
l De E. Sienkitwicz, trad. de I. C. Frunză

— Continuare. —

■ . Ast-fel comuna, fără nici un amestec 
•ri „inteligenţei“ îşi conducea afacerile, nu 
amţia lipsă de alt ajutor, ci se ocârmuia 
âmplu după mintea Prostovenilor, care 
ţjunge pentru comuna Prostovenî, întocmai 
(im după acelaşi principiu — diceau ei— 
pentru Paris ajunge mintea şi priceperea 

! Parisienilor. De altmintrelea se scie, că 
‘ simţul practic, aşa dicend „mintea sănătosă

i ţăranului“ face mai mult, decât introdu
cerea unui element strein , „inteligenţa“, 
ţi cum-că ţăranii, încă dela nascere, aduc 
cu sine „mintea sănătosă“, nu mai încape 
nici o îndoială. Lucrul acesta se pote vede 
ţi din modul cum hotărăsc ţăranii trebile 
comunei. — Tocmai se ţinea o şed in ţă ; toţi 
membri erau de faţă. Se puse la ordinea dilei 
o întrebare venită dela locurile mai înalte,

decă n’ar fi aplecată comuna să repare pe 
cheltuiala proprie drumul de pe hotar, care 
duce la Măgărenî. Peste to t acostă în tre
bare, acest proiect nu era pe placul mem
brilor comunei, aceşti patres conscripti, şi 
unul din ei se şi ridica şi-şi spuse părerea 
4icend între altele, că el nu vede trebuinţa 
de a face vre-o reparatură, deore-ce ome
nii pot trece cu carăle peste livada lui Pan 
Scorabiewski. Decă acest domn ar fi. fost 
de faţă la şedinţă de bună s^mă ar 
fi protestat: pro publico bono. El înse nu 
era de faţă, căci ţinea la principiul ne- 
intervenţiunei. Propunerea înţeleptului sena
tor de bună seină s’ar fi prim it unanim ii'r, 
d6c& Pan Zolcikiewicz nu ar fi fost invitat 
cu o di mai înainte la masă din partea 
proprietarului livedei, despre care era vorba. 
La masă a istorisit el cuconiţei Iadw iga 
scena cu sugrumarea a doi generali spa
nioli, scenă ce o cetise în „Isabela de Spa
n ia“, ediţia d-lui Breslauer. După masă, 
când s’a depărtat, a simţit în mână ceva 
„sunător“, de aceea acum când se desbătea 
cestia cu livada, în loc ca să ia la procesul 
verbal propunerea, ce se făcuse, notarul

nostru puse condeiul jos, ceea-ce însemna, 
că voiesce să ia ouventul.

— Domnul notar vr6 să vorbâscă — 
se audiră mai multe voci din adunare.

— Eu vreu numai să fac observarea, 
că cu toţii sunteţi nisce proşti — răspunse 
notarul liniştit de tot.

Forţa unui discurs în tr’adevăr par
lamentar, chiar când e ţinu t pe scurt şi 
concentrat, este tot-d6una forte mare. Ast
fel şi în caşul de faţă, după aceste cuvinte 
pline de meduvă ale notarului, prin care 
se făcu un fel de protest a tâ t în potriva 
propunerei din cestiune, cât şi peste to t 
în potriva politicei administrative din co
muna Prostovenî, membrii acestui corp, 
membrii comunei se uitară unii la alţii cu 
groză şi începură să se scarpine în cap, 
acest nobil organ al judecăţii, ceea-ce nu 
însemna alt-ceva, decât, că cu toţii sunt 
îngânduraţi şi se preocupă adenc de cestia 
pusă la ordinea dilei. După o lungă tăcere, 
în fine lua cuventul unul dintre represen- 
tanţi şi în treb a :

— Şi ore pentru-ce?
— Pentru-că sunteţi nisce p ro ş ti!

— Trebue să fie aşa! — se aurii 
o voce.

— O livadă rămâne to t livadă — ob
serva o altă voce.

— Prim ăvara nici nu poţi trece prin 
livadă — adause a treia voce.

In urma acestei desbaterl că^u pro
punerea ca livada lui Pan ScorabieWiski să 
se folosescă ca drum provisor, se primi 
proiectul venit dela cârmuire, şi se făcu un 
arunc pe comună după devisul cheltuelilor, 
ce li-s’au propus. Simţul de drept şi de 
dreptate avea rădăcini aşa de tari în su
fletul membrilor din comuna Prostovenî, 
încât fie-care s’a învoit cu aruncul stabilit, 
nimenea nu se subtrase dela plătirea lui, 
afară de primar şi de consilierul Gămulea, 
cari, ca lucrările să m^rgă mai iute, luară 
asupră-le greua sarcină de a supraveghia 
şi controla reparaturile. Trebue să obser
văm, că acostă jertfă  desinteresată din 
partea primarului şi a consilierului Gă
mulea, ca orl-ce virtute, care trece peste 
priceperea omului de rend, a deşteptat 
6re-care pismă în cercuî celor-lalţî consi-
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Modalitatea oea mai corectă a îmbu- 
nătăţirei administraţiei, este validitarea in
fluentă a voinţei statului de drept de-oparte, 
6r de altă. parte organisarea, în acest oa- 
dru, a unei autonom ii municipale şi co
munale.

Pa terenul afacerilor financiare sa im
pune transformarea mult aşteptată a siste
mului contribuţiunilor directe. Nu pote fi 
vorba despre scărirea dării de venit, 6r de 
altă parte este esohisă urcarea dărilor di- 
reote. Astfel, pănă când raporturile nu se 
vor îmbunătăţi, reforma dărilor directe se 
p6te restrînge numai la punerea ei pe base 
mai eohitabile.

Dieta se va ocupa serios ou proiec
tele, oe le-a pus în vedere mesagiul pe te
renul justiţiei şi instrucţiunei publice. „Ou 
sinceră simpatiă urmărim — 4 'ce »dresa — 
nisuinţele, ce se fac de ani de <̂.il© în interesul 
organisării autonomiei bisericei catolice din 
Ungaria. Dorim succes cât mai bun acestor 
nisuinţe, convinşi fiind, că la deslegarea a- 
cestei cestiuni se vor lua in considerare de-o- 
parte principiul egalei îndreptăţiri a confesiu
nilor, de altă parte drepturile, ce le are sta
tul în general faţă cu tâte biseHcele, în special 
fa ţă  cu biserica catolică, şi cari drepturi isvo- 
resc din esercitarea constituţională a supremu
lui patronat*.

Oestiunea îmbunătăţirei situaţ^unei 
materialo şi morale a funcţionarilor de stat 
nu se p6te resolva de*odată, guvernul însă 
va începe cât mai ourând opera lui salu
tară şi satisfacerea gradată a dreptelor pre- 
tensiunî.

In fine adresă esprimă recunoscinţă 
pentru tonul cald al mesaginlui şi pentru 
graţia, cu oare Majestatea Sa amintesoe 
despre „trecutul naţiunei“, — şi încheie 
implorând binecuvântarea oeriului asupra 
Majestăţii Sale.

0 carte românescă.
JBucuresci, 29 Oct. v. 1901.

0  minunată carte a apărut (|ilel© din 
urmă în oapitală. E vorba de „România Pi- 
tordscă“ a d-lui Al. Vlăhuţă, piatra cea mai 
8trălucit6re de pe cor6ua literară a auto
rului, un m ărgăritar fără păreche în istoria 
literaturei române.

In cele 5B de oapitole, autorul ne 
plimbă de-alungul străvechiului Danubiă, că- 
ruia-i consacră câte-va pagini înă!ţăt6re, şi 
cu o nespusă măestriă ne arată tote minu- 
nităţiile şi frumseţiile, ce se defăş6ră pe 
ţărmurii marelui fluviu, dela „Porţile de 
F ie r“ pănă la revărsarea lui în mare. Stră
bate apoi cu noi îmbelşugatele câmpii ale 
Munteniei şi înviorăt6rele ţinuturi ale Mol
dovei, făcendu-ne să ne urcăm pănă ’n mă
reţele culmi ale Oarpaţilor, spre a admira 
d'aici totă splendorea şi bogăţiile de tot 
felul cu care Dumne4eu a învrednicit pă
mântul, ce l’a dat moştenire neamului ro
mânesc.

In totă acestă nespus de frumosă şi

de interesantă călătoriă, autorul face să 
trécá pe dinaintea ochilor noştri un şir ne- 
sfîrşit de tablouri, unele mai frumóse de
cât altele şi se opresce ou noi la tóté ru i
nele şi monumentele de cari este legată 
vr’o amintire istorică, spre a evoca din 
adâncul vremilor întâmplările triste séu 
glorióse, cari le fac scumpe inimei nóstre.

îo tr’o limbă bogată, dulce şi melo- 
diósá autorul ne face sé vedem aievea muuţii 
ou isvórele, oodrii cu poenile, dealurile şi 
văile, unde răsună mişcăt0rea nostră doină, 
mănosele câmpii, ce gem sub greutatea ro
dului şi satele şi oraşele cu trecutul lor 
mândru séu dureros.

E tă  de pildă cât de înălţător şi ’n 
acelaşi timp nespus de duios descrie el 
inuDţii ţării nóstre şi rolul mare, ce l’au 
avut şi în istoria ném ului:....

„în munţii aceştia s’a închegat tán  a şi 
„unitatea némului românesc. Ei au fost ocro
t i r e a  şi scăparea nostră în 4ü©lö de grózá, 
„cetatea sfântă în care s’au păstrat aşa dó 
„curate credinţele şi limba şi datinile po
n o ru lu i nostru. în  locurile acestea tăinuite, 
„pe veci îngrădite de strâjile Carpaţilor, 
„plutesc umbrele strămoşilor noştri de di
n a in te  de descălioătore. Aici în şoptitul is- 
„vórelor şi ’n frémátul codrilor a răsunat 
„pentru întâia oră frumósa n0stră doină şi 
„nu e părău, nici plaiu de care să nu fiă 
„lega ă o amintire scumpă sufletului nos
t r u ,  nu e vîrf de munte, în to t cuprinsul 
„acesta, care să nu-şi aibă povestea séu 
„cântecul lui.“

Totă cartea respită un aer de învio
rare şi de încredere, de speranţă şi adâncă 
mândriă naţiocală. Ca dintr’un basm răsar 
din acéstá pânză aşa de măestru ţesută, fi
gurile legendare ale voevo4ilor noştri, cu 
întregul cortegiu de fapte cemuritóre de 
care e legat numele lo r; şi ce inimă ar fi 
aceea, câre ’să nu se înduioşeze pănă la 
lacrimi cetind paginile de o frumuseţe di
vină închinate: Călugăr enilor, M inţilor  şi 
Cetăţii Neamţului, întristatei Bucovine, Văii 
Prutului şi culminând în Capitolul final 
Jéra. Poporul.

In adevăr, în ce limbă s’a scris vre-o- 
dată ceva mai frumos, mai mândru şi 
mai înălţător, decât rândurile urmátóre 
în care poetul îî?î răsumă impresiile şi 
amintirile, oe i-au rămas din gloriósa-i 
călătoriă!...

„Dór ceea-oe se ridică mai luminos şi 
„mai stânt în mijlocul amintirilor mele, po- 
„dóba c^a mai alé-iá şi mai mândră între 
„podóbela ţării, este poporul romanesc. In 
„sufletu i larg, nespus de duios, lămurit în 
„focul atâtor suferinţi, am găsit isvorul cu- 
„rat al frumóselor lui cântece şi to t în ţe
le s u l  istoric al trăitii-jiei şi stăruinţei nós- 
„tre pe acest pământ. In marea lui putere 
„de muncă, de luptă şi de răbdare, în min- 
„tea lui treză şi ’n inima lui caldă, am e;ă- 
„sit sprijinul speranţelor nóstre şi de3lega- 
„rea înaltei chemări a némului nostru.

„— îl  urmăresc cu gândul de alungul

„veacurilor, îl văd cu pieptul desvălit în 
„zloată şi ’n bătălii, muncind ca să plátéscá 
„dările ţării, luptând ca să-şi apere pămân
t u l ,  cărând şi ricându-se er, murind în şes 
„ú  renăscând în munţi, pururea mândru 
„fju tóté nevoile, ce au dat să-l repue, -  
„ 'i mă 'n tre b : ce popor a avut pe lume 
„o sortă mai aprigă şi mai sbuciumată, ce 
„neam de omeni a stat mai viteaz şi mai 
„întreg în faţa atâtor dureri! Unde-ar fi 
„ajuns el astă4î, dóc’ ar fi fost lăsat în 
„pace!“....

Cartea d-lui Vlăhuţă este nu numai o 
deliciosă operă literară, oi e o adevărată 
evanghelie, dată la timp în mâna scepticei 
nóstre generaţiunl, lipsită cu totul de idea
luri, spre a se însufleţi şi a ’nvăţa din ea 
dragostea şi simţul de jertfă  oătră neam şi 
cătră ţâră.

Prin acéstá scriere clasică, de un înalt 
înţeles moral şi patriotic, — în care se 
străvăd la fie-care pas sufietul ales al au
torului şi inima lui largă,— D-l Alesandru 
Vlăhuţă şl-a ridicat pentru posteritate un 
monument mai strălucit, mai durabil, decât 
bronzul.

Fidelio.

Din străinătate.
Sórtea tarifu lu i vam al german. 

nN. fr . P r e s s e pe basa unei informaţi uni 
primite din München, publică un lung ar- 
tioul în care spune, că décá deputaţii par
tidului opoziţional vor rémánó pe lângă 
vechea lor atitudine, proiectele tarifului va
mal nicî-odată nu vor deveni lege. Se crede, că 
nu se vor puté înlătura uşor oomplioaţiu- 
nile, ce se vor ivi cu ocasiunea desbaterei 
proiectului. Minoritatea din „Reichstag“ va 
vota contra proiectelor.

Despre discursul lu i Salisbtiry 
sorié „Times“ : „Décá a mai fost nevoie 
de-o justificare pentru o critică mai aspră, 
acésta s’a făcut prin atitudinea de-o neo- 
biolnuită uşurinţă manifestată de Sa
lisbury. Afirmarea primului ministru, că 
guvernul nu-şi neglijézá datoria, nu epui- 
sézi cestiunea. Sunt două drumuri, pe cari 
se póte face datoria. Nu trebue să se faoă 
ţerii reoriminărl, oând íntrébá, décá nu a 
fost ia suprafaţă trândăvia, în locul vigi
lenţei. „Morning Postu spune, că lordul Sa
lisbury ar fi mulţumit pe compatrioţii săi, 
décá ar fi putut dovedi ceva. Discursul său 
ar fi inspirat mai mult ouragiü, décá pur 
şi simplu ar fi indicat motivul optimismu
lui său. „Daily M ailu e de părere, oă dis
cursul nu ar fi toomai o prestaţiune ilustră 
a lordului. Acest discurs a făcut să dispară 
cu desăvârşire entusiasmul ascultătorilor săi.

Din Biuxella  se anunţă, oă bătrânul 
Krüger a făcut următorea observare la dis
cursul lui Salisbury : „Pănă când Burii nu 
vor recăpăta deplina independenţă, nu póte 
fi vorba de încheierea răsboiului. Burii nu 
se încred de loc în autonomia, oe li-ar 
da-o Chamberlain“.

lierl, ba se au4i şi o voce de protest, şi 
unul în năcazul său 4ise în şedinţă:

— Şi adecă, de ce să nu plătiţi 
şi voi?

— Cum să sverlim banii în vânt, dâcă 
cheltuelile se acoper prin arunc comunal?
— răspunse Gămulea.

Acest răspuns era un argum ent faţă 
de care, după-cum cred, nu numai mintea 
sănătosă a comunei Prostoveni, dér nici 
alt-cineva n ’ar fi fost în stare să găsescă 
un cuvânt potrivit ca să combată. Vocea, 
care protestase, amuţi şi după o pausă 
óre>-caré se au4iră în ton convingător 
vo rbele :

— Asta aşa este,... este adevărat!
Afacerea acésta era term inată şi de

bună semă s’ar fi trecut imediat la desba- 
terea altor trebl comunale, décá pe neaş
teptate doi purcei n’ar fi în tra t în camera 
legislativă, conturbând ast-fel lucrurile. Ne
chemaţii purcei întrară zăpăciţi prin uşile 
deschise şi fără a avé vre-un motiv te
meinic începură să alerge prin odaia de 
şedinţe, se strecurau printre piciórele şti-

maţilor legislatori şi guiţau de-ţl lua au4ul. 
Şedinţa, fără dor’ şi pote, se întrerupse, 
întregul corp legislativ alerga după purcei 
şi singuraticii consilieri desvoltau o oratorie 
straşnică, cum se întâmplă în ast-fel de 
caşuri, şi erau întru tote de accord. Pur
ceii trecură înainte, se ascunseră printre 
piciorele lui Pan Zolcikiewicz, îi murdări 
a doua pereche de pantaloni de colore ce
nuşie cu o anumită materie ver4ue, care 
nu s’a mai dus de pe pantaloni deşi notarul 
a întrebuinţat cel mai bun săpun de gii- 
cerină şi chiar periuţa sa de dinţi.

în  fie mulţămită stăruinţei şi energiei, 
ce au desvoltat’o aici ca în tot-deuna re
presentanţii comunei Prostoveni, purceii au 
fost prinşi de piciorele din dărăt şi cu tote 
protestările lor energice, au fost aruncaţi 
afară şi ast-fel membri comunei se reîntorseră 
la ordinea dilei. Se aduse în desbatere caşul 
unui ţăran, cu numele Şroda, contra d-lui 
Floss, cunoscut de mai înainte. Lucrul sta 
ast-fel. In tr’o nopte boii lui Şroda in tra
seră în holdele de luţernă ale domnului 
Floss, au păscut acolo şi dimineţa — lă
sând acestă vale a plângerii şi a durerii—

au trecut în tr’o altă lume de boi. Şroda 
desperat aduse acest cas trist înaintea con
siliului comunal, rugându-se ferbinte, ca 
să’l mângăe şi să-i facă dreptate. Consiliul 
comunal, deşi Şroda cu intenţiune şî-a bă
gat boii în luţerna d-lui Floss, totu-şî era 
de părere, că décá pe holde ar fi fost să- 
mănat ovăs seu de pildă grâu, dér nu lu
ţerna aceea spurcată, boii nu s’ar fi bol
năvit şi n’ar fi perit, deóre-ce se scie, că 
boii se bucurau mai înainte de cea mai 
deplină sănătate. Purcedând consiliul co
munal din aceste premise logice şi legale, 
a ajuns la conclusiunea, că nu Şroda a 
pricinuit mórtea boilor şi că vina la acésta 
cade asupra d-lui Floss, prin urmare d-l 
Floss este vinovatul şi ast-fel se condamnă 
a plăti lui Şroda preţul boilor, ér sub tit
lul unei admoniţiuni pentru viitor, să mai 
plátéscá la lada comunei cinci ruble de ar
gint. Suma de sus, decă vinovatul nu va 
voi să o plátéscá, să se încasseze dela Itzig 
Zweinas, care are în arendă lăptăria dela 
d-l Floss.

(Va urma.)

Noul m are v iz ir  e numit deja. Beiul 
Ibrahimf marele măestru al ceremoniilor, a 
îmânat alaltăerl ministrului de justiţiăpaşa 
Abdurraman-paşa decretul de numire în 
demnitatea de mare-vizir.

Cestiunea cretană . Singura oestiune 
de care oele patru puteri se ooupă în pre
zent, relativă la Creta, oonsistă în cele 10 
cereri formate în privinţa administraţiunei 
acestei insule, de cătră Principele George 
de Grecia, când a cousimţit, după dorinţa 
expresă a Ţarului, să păstrez* funcţiunea 
de înalt comisar. O parte din aceste oererl ( 
au fost resolvate de ambasadorii celor pa- < 
tru puteri, dela Roma ; cealaltă parte, a 
fost trimisă în studiul ambasadorilor res- 
respeotivl dela Constantinopol. Printre 
acestea din urmă se găsesc protecţiunea 
supuşilor cretanl în străinătate şi recun6- 
scerea drapelului şi a paşap6rtelor oretane.

SCIR1LE DILEI.
— 31 Octomrrie v.

Pentru universitate slavă. Din 
Praga se anunţă, oă alaltaerl s’a făcat o 
mare demonstraţiune în ourtea politecliui- 
oului o h. Vr’o B00 de studenţi se întru
niră. Rectorul faoultăţii a ţinut un discurs 
pretic4end, ca în Leibach să se îufiinţeze 
şo01ă superiórá slavă, ér în Brünn sóa 01* 
mütz să se înfiinţeze universitate cehă. S’a 
votat un proiect de resoluţiune, în oare 
cluburile slave din „Reichsrath“ sunt invi
tate a înfluinţa asupra guvernului să înfiin
ţeze aceste institute, în cari cursurile să se 
facă şi în limbii« croată, sloveuă şi sér- 
bescă. După adunare partioipanţii au eşit 
la stradă şi s’au dus la Museu, unde an 
strigat „s/ara!“ — „Corespondenţei Slave* 
i-ae vestosoe din Laibaoh, oă consiliul co
munal a luat decisiune favorabilă pentru 
înfiinţarea universităţii slovene şi a ales o 
delegaţiune, oare să îmâneze deoisiunea mi
nistrului preşedinte în Viena.

Iubileul lui F a lk . Max Faik, evreul 
botezat, dela ofioiosul „Pester Lloyd“, de
putat şi, în delegaţii de o [lungă serie de 
ani referent în afacerile esterne, şl-a ser
bat în 4iua de 10 Nov. iubileul de |B0 de 
ani de oând s’a promovat oa doctor în 
drept. Jurnaliştii în frunte ou Vészi (Weis) - 
şi Rákosi (Krebs), au felicitat pe veterannl 
ju rnalist; rectorul universităţii din Buda- 
peşta i-a predat diploma de aur şi l’a pro
movat oa dootor iubilar. Mulţi miniştrii 
a*ât unguri, cât şi austriaol l’au felicitat 
în soris şi personal, dér ceea-ce este şi 
mai curios, cardinalul episcop Schlauh l’a 
felioit&t personal, ér cardinalul primate 
printr’o scrisóre fórte afeotuosă pe prota
gonistul liberalismului.

Adunarea generală a ev. reforma
ţilor ardeleni se ţine aoum în Cluşiii sul) 
preşadiuţa baronului Banffy. In şedinţa III 
Ugrón Zoltán a spus următorele: „Deaja« 
torul de stat nu ne putem atinge cum du 
ne putem apropia de-o plată ferbinte, care 
te frige. Au fost altă dată bărbaţi oalvml 
în fruntea guvernului şi totuşi şi aceştia 
numai cu frioă şi ou cutremur au primit 
ajutorul de s ta t“. Se scie, oă starea finan
ciară a eparchiei reformate este sdruuci- 
nată în urma speculaţiunilor comitetului 
anterior. Ugrón Zoltán a sulevat şi acéatá 
cestiune, făcând aspre reorimiuaţiunl mem
brilor anteriori şi repausatului superinten* 
dent, că au aruncat banii îu aşa numita 
„regenerare a marei Ungarii* în „Ghettoa-ul > 
din Budapesta, pentru care luoru membrii 
au tras folóse, oá ci au fost aleşi în consi- I  
liul acelor institut«, în ale căror h&rtiis’au ft 
pierdut banii bisericei. I

Tinerimea universitară română din §.
C lusiü  v» aranja o serată Uerară-mumH I
împreunată cu dans, Joi îu 21 Noemv, st. ■
n. 1901, în sala „hotelului oentral“ din B
Cluşiii. Pentru tinerim e: comitetul arangia- ■
tör. începutul pre oi s la órele 8 sóra. Pre* B
ţul de Intrare de familie B coróne, de per- B
sonă 2 oor. Venitul este destinat pentru w
ajutorarea stud. univ. lipsiţi de mijlóce, — I?
Oferte marinimóse să primesc ou mulţămită i
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şi se vor chita pe cale c|’ar’sl:i0** N. B. 
Contribuirile biuevoitóre sunt a-se adresa 
d-lui Tudor Moisil stud. jurist Kolozsvár, 
Mátyás Király utcza 2 $z. Program a sera
tei se r a  împărţi sóra la oasă.

»Eke“. „Societatea C arpatică“ (Erdély 
kárpát Egyesület) şi-a ţinut adunarea ge
nerală Dumineca trecută în Cluşiâ. Preşe
dintele br. Feilitzsch a făcut o reprivire 
wupra existenţei de 10 ani a sooietăţii şi 
a relevat cu deosebire acţiunea ei în tre
prinsă în favorul Săouilor. Patronul socie
tăţii este archiducele Iosif. Venitul socie
tăţii a fost anal trecut BO.OOO oor. S’a re- 
ales Ţechini comitet adăogându-i-se ca nou 
membru Gyöngyösi Bela.

Bust pentru M ihail Cornea. Nu de 
mult a repausat în Bucuresci distinsul ad
vocat Mihail Cornea. Acuma s’a oonstituit 
un comitet pentru a-i ridioa lui Cornea un 
bust prin subscripţie publică în sala paşi
lor perduţi a palat,alai de justiţie din Bu- 
oureBcî. Preşedinteie acestui comitet este 
Vasile Lascar, cassier: Emil Pantazi, seore- 
tar: Solomon Rosenthal(?)

In Somcuta-mare se va ofioia în 
<jiua sslor Arhangheli Mihail şi Qavril sfin
ţirea noului edifioiu şoolar gr. cat. Cu 
aoâstă ocasiune se va da şi o producţiune 
artistică, la care corul Reuniunei româue 
de cântări va cânta diferite bucăţi naţio
nale sub oonducerea dirigentului Eliă Pop, 
ér sub conducerea d-lui V. C. Osvadă s e , 
va representa oomedia „Pentru ochii lumeia > 
looalisată de Gil. Rolurile în acéstá piesă 
vor fi interpretate de d-nele Vio. Osvadă 
ţi Ter. Bnteanu, apoi de d-reîe Rafila Pa- 
?elea, Măriţi Tămăşan, Aniţa Pogacieş şi 
Iulia Buteanu, şi de d-nii: Dr. Victor Nil- 
van, Vasile Gheţie, Alex. Micn, Vas. Os- 

( vadă, Vasile Buteanu, Atanase Mateiü, Va- 
 ̂ iile Budu şi Alex. Muntean«. După pro-
1 dncţiune se vor eseonta dansurile naţionale 
[ „Oăluşerul“ şi „B ătuta“ — şi pe urmă 

alte dansuri. Intrarea 2 oor. de personă. 
Venitul este destinat pentru fondurile şco
lei române şi Reuuiunei române de cântări 
din Şomcuta-mare. Preşedintele comitetului 
48te protopopul I. Sérbu, din partea biseri- 
«&oă, şi advocatul N. Nilvan din partea 
nirén&, oontrolor: advocatul Vasilie Dra- 
pş. In 8/21 Novembrie se ţine to t în 
jjomoata-mare şi adunarea generală a „Re- 
miunei învăţătorilor români gr. oat. secţia 
Şomouta-Ardusat“.

Gross B ella . Aşa se chema o evrei- 
«uţă, care îşi încercase norocul ea actriţă 
tui anii trecuţi în Budapeşta. Ca aotriţă 
«ra slabă, nu-i vorbă, dór fiind frum0să a 
reuşit a încurca pe bătrânul romancier Io- 
bi în mrejile sale, aşa, că la adâncile lui 
bfitrâneţ© o luă de nevastă. Gross Bella, 
devenită Madame Iokai, a tră it de atunci 
«trasă de pe scenă. ţ)ilele aoestea însă 
«e*i vine în minte, să înoâpă un turneu ar- 
Üstio prin diferitele oraşe ale Ungariei. A 
îjdţit însă mare ruşine, căci deja în primul 
‘4f»ş Pojon, unde a debutat, a fost flueratft. 
Din causa aoósta aouma domnesce mare 
Rpőrare în némul lui Israel.

Orfeu german int^rdis. Din Oradea 
tare se acrie, oă căpitanul şef al poliţiei 
itrö Ármin a propus interzicerea represen- 
ijiliilor \n limba germană. Comisiunea justi- 
M  a oraşului a primit interdicţia.

Calul lui H eyl Kurt. Indrăsneţul 
«tilreţ Heyl Kurt, oare a făcut distanţa 
fela Metz la Bucuresol în 20 de 4 ’10» 8’a 
lton ou trenul acaaă, ér calul i-l’a cum- | 
ftot ou 4000 de lei căpitanul veterinar 
ÎLStăvrescu. (Nu ministrul de résboiü cum 
«raoţaŝ m şi noi după diarele din Româ- 
fi.) Căpitanul Stăvresou, care anul treout
♦ câştigat o parte a premiului Adamake 
|tttTU o lucrare a sa asupra hippologiei, 
l'ire numai iutenţiunea de a face asupra 
KWtui oal un studiu jhippologic şi a proba 
jlonrsierul oficerului german — deşi se 
wdea perdut—se va putó întrăma, dór ce 
IDai mult, că va putó da o nouă probă de 
logă distauţă. Se va oferi anume un pre- 
|itt de 10.000 lei ofiţerului român, care 
Jllare va întorce visita ofiţerilor regimen- 
itó 9 de dragonl.

Serura contra tifosului. Din Paris 
se anunţă, oa profesorul Chatemasse, elevul 
lui Pasteur, a inventat un serum contra tifo
sului, pe care l’a aplicat ou deplin sucoes 
în numéróse caşuri.

Felicitări de diua Sf. Dumitru, 
îu  (Jiua de sf. Dumitru au fost presen- 
tate la oficiul telegrafic oentral Bucu
resci 765 telegrame şi 697 cărţi de vi sită 
telegrafice pentru interiorul ţării, ér 153 te
legrame pentru str0inătate. In aceeaşi cj.» 
au sosit la oficiul oentral 3889 telegrame 
şi 2191 cărţi de visită telegrafice din inte
riorul ţării. Din str0inătate au sosit 360 
de telegrame. Au transitât prin oficiul cen
tral din Bucuresci 10564 telegrame interne 
şi 3038 esterne. Statul a presentat 11 te
legrame şi a primit 236. Mişcarea totală a 
corespondenţei telegrafice în ac*a cji a fost 
de 21.904, pe când îu anul trecut a fost 
de 20,348, adecă anul acesta un plus de 
1556 telegrame.

Jidovi bănuiţi de omor. Se scrie 
cjiarelor din Viena: In Neu-Sandeo a fost 
soos nu de mult din rîul Dunajec cadavrul 
fetei Salomea Gabry*. Numai de cât lumea 
înoepù a vorbi, că aici s’a întâm plat un 
omor. De făptuirea omorului au fost bă
nuiţi jidovii Israel Reich şi Moise Stem- 
mer, cari se afiă acum în arestul preventiv 
din Neu-Sandec. Au fost asoultaţl numă- 
roşi martori în acéstâ afacere şi s’a făcut 
de douô-ori autopsia cadavrului, p ile le  
acestea au fost arestaţi încă doi jidovi: 
Ioachim Eisler şi Iosef Hand, inculpaţi de 
oomplioitate. In Galiţia agitaţia este enormă 
şi se aştâptă ou mare curiositate resultatul 
cercetărilor.

Sinucidere. Zsarda Daniel, vioeno- 
tar la tribunalul din Bistriţă, s’a sinuois ou 
un revolver în cjiua de 7 Nov, din causa, 
că a oăcJut acum a doua-ôrà la esamenul 
de judecător.

Societatea profesorilor secundari 
maghiari secţia din Cluşiti a ţinut Sâm
băta treoută o şedinţă îo sala şcolei supe- 
rióre de fete. Cu acéstâ ocasiune Dr. Cs. 
Pap lozsef a ţinu t o conferinţă despre 
Dante. Se scie adecă, că tocmai acutna se 
împlinesc 600 sute de ani, de oând marele 
poet a fost esilat din Florenţa.

Dela curtea cu juraţi. In dt
11 Novembre s’a judecat la curtea din 
Braşov procesul lui Kovács Ioszef, în etate 
de 27 ani, secuiu din comuna Szotyor. K o
vács era acusat de omucidere şi tentativă 
de omucidere. Acusatul era oalfă de morar 
şi trăia rău cu oolegii sëi Stefan Duca şi 
Albert Knopp. In 4 ,ua 16 Februarie, 
întorcându-se deia părinţii sëi din Szotyor 
la Braşov, ca să-şi astîmpere rësbunarea 
împotriva duşmanilor sëi, li-a eşit înainte 
luând cu sine un ouţit. La distanţă de 1/2 
km. delà môrà i-a întâlnit pe amêndoi şi 
fără multă vorbă a vîrît ouţitul pănă în 
mănunchi îu pieptul lui Duca, care a mu
rit pe loc, pronunţând cuvintele: „A fost 
pécat së faci asta pentru o nimica“. După 
aeésta a sărit asupra lui Knopp, pe oare 
de asemenea l’a rănit grav. Kovács a scă
pat cu 5 ani de reclusiune, în care se nu- 
mërà şi timpul petrecut în arestul preven
tiv. Crima lui a fost cualiticată de omor 
premeditat comis in tr’un moment de mare 
furie.

Faptele şi prinderea lui Musolino.
— F in e . —

In cele din urmă forţa publică a cu- 
trierat toţi munţii, unde se (}icea, că ar 
rătăci Musolino, primind întotdâuna provi- 
siuni şi bani dela proteotorii săi şi totuşi 
nu cei ce se pusese pe gona lui, ci alţi 
carabinieri au dat peste el pe drumul, 
oe duce la Urbino şi l’au arestat fără să 
scie, că arest&ză pe Musolino !

Versiunile despre fuga din munţii 
d’Aspromonte sunt contradictorii. Se pare, 
că banditul a făcut lungul drum dela As* 
promonte pănă la Urbino pe jos, şi de si
gur nici prin minte nu i-o fi trecut să fi» 
arestat tocmai în patria lui RafFaello *).

*) Urbino este locul natal al lui Raffael.

Faimosul bandit mergea înoet pe o 
veohe uliţă din Acqualagna la Nord de 
Cagli, având în cap chipiu de biciclist şi 
răcjjmându-se de-o umbrelă : în spate avea 
o boooea de haine. La distanţă de două- 
gute metri îl văcjură doi carab in ieri: La 
Serra da San Ferdinando din Puglia şi Fe- 
liziani da Pasqni (din Perugia) oari, nu se 
soie oum, prinseră bănuială la vederea că
lătorului, căol Musolino de-altminteri e un 
tîuăr frumos cu faţa simpatică, blond, oo- 
lórea feţei rota... Carabinerii îl urmară şi 
de-odată Felizianii îi striga: S tai! Cine 
eşti ? — Musolino, fără să răspundă, fugi 
de-a ourmezişul câmpurilor, carabinierii 
după el. Musolino se împiedecă în tr’un fir 
de sîrmă, ce unia viţele între sine şi căc|u. 
Carabinierii credeau, că îl vor ajunge, dér 
şi ei păţesc ca şi Musolino, atunci bandi
tul se puse în atitudine defensivă. Feli- 
zi&ui ridicându-se ca fulgerul îl apuoâ re
pede de braţ, împiedecându-l de-a în tre
buinţa arm», şi în tr’aceea La Serra îi 
arunc-â un laţ în gât, stringându-1 pănă 
l’a făcut să horoáiéscá. Redus la neputinţă, 
Musolino se rugâ să-l lase să soape, oferind 
carabinierilor 250 lire, suma, pe care o 
avea asupra sa împreună ou o iconiţă a 
Maicii Domnului şl a S-tului Iosif faţă cu 
care nutresoe cea mai mare devoţiune. Ii 
făcură perchisiţia şi găsiră la el un moţ de 
păr cărunt, tíste păr dela mama ta ?... Nu, este 
dela repausata mătuşă Cârme la Filastó, faţă 
de oare Musolino nutria un afect estra-or- 
dinar. La densa se refugiase el după pri
mul delict. Se dice, oă la mórtea Carmelei 
Filastó, Musolino se travesti îu femeie şi 
se uni în casa defunctei a boci împreună 
ou alte femei bocitóre, inducând astfel în 
eróre trupele trimise la Santo-Stefano pen
tru  a-1 prinde pe el.

In traistă s’au găsit încă şi adresele 
celor mai mulţi fabricanţi de pipe din Ur 
bino, care în fie-care an se duc a Santo- 
Stefano. La primele interogatorii spunea, 
că-1 chiamă Francesco Colafiore, neguţător 
din Pescara, apoi că e dalmatin şi că avea 
de gând a-se duce în Austria... Dér, în Ur
bino, unde se prefăcea nebun,—cu ajutorul 
portretelor, din cari autoritatea în timp de 
trei ani făcuse o mare distribuţie, nu fu 
greu a-1 recunósee pe Musolino ; apoi iu 
recunoscut de cătră Zirilli, pe oare îl che
mară dela Santo-Stefano d’Aspromonte, şi 
de mulţi alţii. Cu precauţiunile datorite 
acestui buchet de galantom, Musolino fu 
închis în carcerele din Urbino, păcpt de 
cinci gardieni, pentru a fi transportat de 
aici în arestul de Reggio Calabria, vechiul 
domeniu al vitejiilor sale. Făcând alusiune 
la firul de sîrmă, oare l’a făcut să-l prindă, 
Musolino esolamă în fie-care moment ge
m ând: Lu filu, MaUdittu lu f i iu l . . .  chilin 
ftlu l

Delaletca.

SC1RI ULTIME.
Viena, 12 Noemvrie. Ambasado

rul austro-ungar din Vatican contele 
R everter a a făcut erî o lungă visită 
nunciului Taliani. Revertera a comu
nicat nunciului, ca va călători în 
curând la Roma şi-şî va da demi- 
siunea.

Bucuresci 12 Noemvrie. Direc
ţia serviciului sanitar superior a pri
mit însciinţarea, că în portul rusesc 
Odessa s’au constatat patru caşuri de 
ciumrr. S’a dat ordin, ca la Sulina se 
se pună o carantină de şese cjile 
pentru proveninţele din Odessa.

Constantinopole, 12 Noemvrie. 
Intre Francia şi Turcia s’a reluat 
6răşî contanctul diplomatic. Consi
lierul de ambasadă Bapst a făcut 
ac|i prima visită ministrului turcesc 
de esterne.

Paris, 12 Noemvrie. Escadra 
francesă a părăsit Mitilene. O parte 
a escadrei s’a dus la Syra, altă parte 
la Bokia şi apoi la Syra.

Petersburg, 12 Noemvrie. Se 
vorbesce, că s’ar fi descoperit o con- 
juraţiune nihilistă în contra Ţarului.

Conjuraţii plănuiseră aruncarea în 
aer a trenului imperial în care Ţarul 
avea se se reîntoreă din Spala la 
Petersburg.

n i v s i i s E .

Autograful 8. apost. Petru. In Ie 
rusalim — după cum se sorie de acolo — 
a m urit în 1 Iulie 1879 un bătrân cu nu
mele Kore, după o viaţă de 109 ani. El era 
ounosout în oraş şi împrejurime oa oerşitor. 
Mai bine de 50 de ani a suferit de muţe- 
niă şi trăia retras viâţă de eremit, poporul 
considerându-1 şi oinstindu-1 ca pe un sfânt 
Fiind-că şi la mórtea lui nu se scia décá are 
vre-o rudă, autoritatea locală a deois ső 
ia în posesiune to t ce se va găsi la bő* 
trân. Când organele autorităţilor s’au dus 
la o peşteră dela póla muntelui Getsemanf 
unde trăise decedatul, afiară în interiorul 
peşterei piei de tigru. In tr’un colţ al peş- 
terei au aflat sub piei o ladă şi în lad&
200,000 franci în monede. Sub banî, pe 
fundul lăcjii au aflat un papirus învălit în 
postav verde, care atins fiiind ou mâna 
începea să se prefacă în cenuşă. începutul 
manuscriptului scris ou litere roşii în ve
chea limbă hebraioă, suna astfel:

„Petru, pescarul lui lsus, fiiul lui 
Dumnezeu, împlinitorul legământului său, 
vorbesce lumii întregi, la porunca şi în nu
mele Domnului“. Manuscriptul are subscri
erea urmatór© pe deplin dară  : „Eu, pesoarul 
Petru, în numele lui lsus, la vârsta mea de 
50 de ani, am hotărît să soriu cuvintele 
iubirei, la a treia pască după mórtea învé- 
ţătorului şi Domnului meu lsus Christos, 
Fiiul Păcii, în casa Beleri, îu apropiere de 
biserica Domnului®.

Papiru8-nl manuscriptului deşi e fó rte  
veohiü, e totuşi elastio. învăţaţii Ierusali
mului, după cercetări lungi, au ajuns la 
oonolusiunea, oă nici unii dintre scriitorii' 
mai noi n’ar soi să sorie în tr’o hebraică 
vechiă atât de curată, cu atâta uşurinţă şi 
cu atâta măestrie în stil. O misiune a so
cietăţii biblice din Londra a studiat acest 
antograf rar şi a emis părerea, că auto
graful e original şi că derivă dela însuşi 
apostolul Petru. După tóté aoastea e de 
interes să adaugem, oă s’au aflat şi urmaşi 
de ai oerşitorului Kore, cari nu vor sé dea 
cu nici un preţ autograful. Societatea bi
blică din Londra a oferit pentru el 20,000 
lire englese. Dér nu s’au putut învoi, de 
cât oa autograful să fiă fotografiat şi 
tradus.

L i t e r a t n r  ă.
A apărut „C lip e  d e  r e p a u s “ de 

Sorcovă. Un volum elegant, care pote ocu
pa loc pe masa orl-cărui salon. Preţul 2 
corone (Pentru România 2 Lei 50 bani) 
porto eşfra. Credem a fi de prisos a mai 
recomanda în special acâstă nouă apariţie 
literară. Numele lui „Sorcovă“ este destul 
de bine cunoscut publicului nostru din alte 
scrieri ale sale. In acest volum găsim un 
limbagiii frumos românesc şi nişte poves
tiri scrise cu atâta spirit, încât cartea odată 
luată în mână, nu o mai pui jos, pănă nu 
ai cetit’o t6tă. Se pote procura la  Tipogra
fia A. Mureşianu, pe lăngâ trim iterea p re 
ţului indicat plus 20 bani porto.

Proprietar : D r . Aurel M ureşianu.
Redactor responsabil : Traian JET. Pop,

Binroul advocaţilor asociaţi.
.................................................................................................................i i im i i i i i i ....... mani»

C. Rădulescu,
fost procuror şi judecător de tribunal, şi

Nicolae Andrei Popovicî,
doctor în drept, tost magistrat, 

se angaj^ză a pleda înaintea tuturor ins* 
tanţeior judec*torescl din România, 

procese de orl-ce natură, eseoutftri 
de hotărîrl şi creauţe.

Bucuresci, strada Smârdan 53.
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CursuB ia  b u r sa  din H iena.
Din 12 Novembre n, 1901.

Benta ung. de aur 4 % ......................118.05
Renta de oor6ne ung. 4% . . . . 93.— 
Im pr. căii. fer. ung. în aur 472% 121.70 
impr. căii. fer ung. în argint. 4V2% 100 30 
Oblig. căii. fer. ung. de ost X, emis. 112.75 
Bonuri rurale ungare 4% . . . .  92.85 
Bonuri rurale croate-slavone . . . 98,30 
Impr. ung. cu premii . . „ . 178 — 
Losurî pentru reg. Tisei şi Seghedin 144 50
Benta de argint austr............................98.65
Renta d© hârtie austr........................  98 50
Renta de aur austr...........................118.50
Losurî din 1860. ............................  139.50
Acţii de-ale Băncei austro ungarA. 16.05 
Aoţii de-ale Băncei ung. de credit 633.50

Acţii de-ale Băncei austr. de credit 618.75
Itfapoleondorl.......................................... 19.04
Mărci imperiale germane . . . .  117.20
London vista . . . . . . . .  239.25
Paris v i s t a ...........................................95.221/2
Kente de corone austr. 4% . . . 95 50
Note i t a l i e n e ................................. 92.75

’̂ A A A A A A A A A A A A I

< jp tO B S U L Iţ le a la D tM d a , |
|  %J cea mai tună prăjitură la ojină. ^
^ I n  f ie - ca re  d i p . m . p ro sp e te . j  
|  B ucata  2 cr . |
^  R ecom andă j

f i-8(320) Cofetăria Seidel. r

1 , m m wê 1
A\

1

Multi au fost favorisaţi de noroc cumpărând tm los dela noi!
Loteria de cliissâ reg*. nn^, privii.

Ofer ă  ceîe mai bogate şanse da c âş t i gu r i .
Se ÎBBcepe acism a din b&ou . Din

100.000 Leşuri 50.000 “ 7XLT,
Cel mai mare câştig în cas favorabil

1 P au lii! 600.000, 1 câştig à  400.000 ,200 000, 2 ii 100.000, 1 îi 90 000,
80.000 70.000, 2 à 00.000, 1 à 40 000 5 à 30 000, 1 à  25 000, V à 20.000,
3 à 15.000, 31 à 10.000, 67 à 5000, á 3000, 432 à 2 0 0 0 , 763 à 1000, 
1238 à 500, 90 à 3000, 31700 à  200, 3900 à 170, 4900  à  130, 50 á 100,

3900 á 80, 2900 a 40- Adecă:

13.160.000 corone Trel-spre-cfece milióne 160.000 corone. 
GLÜCKSKALENDER FÜR DAS JAHR 1901.

November Dezember

J ed e r versuche sein WffcK m it d e r an seinem  
Geburtstage verzeichneten  N m nm er. In  diesem  
K alender is t an Jedem Tage des Jah res  eine Num m er

_________  ______ ____ ______ __________ ___ verzeichnet, -welche bei umgehender B estellung
f %i von uns bezogen w erden kann , so dass Jedexa die
! W ahl se in e r N um m er fre isteh t. Sollte die N um m er Inzwischen vergriffen sein, so senden Ihnen eine ähnliche. ^

Intrâga întreprindere e pusă sub supravegherea st,atnim.

P r e ţ u l  o r i g i n a l  a l  ţ®sc§rti«r stabilit după plan Clasa I.:
Pentru o optime (V8) fl. —.75 seu cor. 1.50; pentru un pătrar ( ‘/J fl. 1 50 s?-u cor. 3.— 

„ „ jumetaie (V2) fl. 3.— „ 6.— ; „ „ întreg ('/,) fi. 8 — „ „ 12.— 
Se trim et cu ramburs seu pe lârgs frîisiiîerea uimei înainte. Liste oficiose se es- 

pedeză după tragere. Planuri ofijiose gratis.
Ne rugăm comande de losuri originale a se trimite direct ia noi p ă n ă  în

P B g p *

A. T Ö R 0 K & Co.
casă de baneâ Budapest,

cea mai mare venejare de losurî de clasă în  d e ta il  d in
Fil iale a colect?nţ i lor  principal i :

î)  'W aBt:znerrin§ î 4 .  2) M s f iK e s s i s s r l i i g -  m * . l i .  3) jEt?s»l>etî&rin{£
Multe şi forte mari câştiguri am solvit noi prea stimaţilor noştri clienţi şi 

anume în timp scurt peste cinci ş< jumătate mlsone de corone.

0 9

Scrisore de comandă de tăiat.

Domnului A. T  Ö R
)OÖ
CC3P—
C-D
CX3
C«012
C D
P-H

B iu e v o iţ i  a t r im i te  .................. Losurî originale clasa I
reg. ung. împreună cu plănui oficial.

S u  r a  de îl  ̂ a se ûa cu ran)burs, ur-
Ş meză cu m andat postai.

Budapest.
a Loteriei de c la s ă

ur- 1 (Ce nu convine 
stal. J se ştergeţi).

C u rsu l p ie ţe i b r a ş o v ,
Din 13 Novembre n. 1901. 

Bancnota rom. Cump. 18.96 Vend. 19.— 
Argint român. Cump. 18.60 Vênd. 18.70 
Napoleond’ori. Oump. 19.— Vend» 19 04

Q-albenî Oump.
Ruble Rusesci Oump. 
Mărci germane Oump. 
Lire turcesc! Oump. 
Scris. fonc. Albina 5°/n

13.20 Vênd. 13.80 
2.54 Vênd. 2.56 

Vênd. — 
21.40 Vênd, —.— 

100 Vênd. 101.-

'fc i

*
, ± . j f c . .át. . ± .

M

P U B L I C A T l U N E i
. i t *

•X

Subscrisa primărie comunală în numele comunii Sângeorgiul român 
(Oláh-szent-György) în Ungaria (comitatul Bistriţa-Năseud ca propriatară), 
prin acestea publică licitaţia de e s a r é n d a r e  a institutului de scalde 
şi apă minerală . ,M  jk B  cu totul ce aparţine acestui institut, pre
cum clădiri, mob'le etc. încependu-se arenda din I Ianuarie 1902, pe un ciclu 
de 10 ani, eventual şi mai mulţi, chiar şi până la 99 ani.

L'citaţia se va ţ né în 2 Decemvre 1901, încependu-se la 9 óre a m. 
în  c a n c e l a r i a  c o m u n a l ă .

Preţui strigărei este 8.000 (opt mii) corone de fie-care an.
Până la începerea licitaţiei s ă  p r i m e s c  şi  o f e r t e  închise. Atât 

dela licitanţi, cât şi dela oferenţl se poftesce un vadiu de 10°/0 în bani 
gata séu în hârtii de valóre, precum şi atestat de purtare morală şi avere.

Cei interesaţi de a ţine acest institut în arendă, să pot orienta în de- 
tail despre tóté condiţiunile de licitaţie, respective esaréndare, cari se pot 
vedé în órele oficióse. în cancelaria comunală, ba la dorinţă se pot estrada 
şi în copie.

Isvorul principal al apei minerale, cari forméza institutul balnear, ce 
se va esarénda, constă din următorele ingredienţie :

H E B E
a

A n a l i s »  c l i i m i c ă  a renumitelor isrore minerale, cele mai avute în Bicarbonat 
de Sodă şi Potaşă din ST.-GEORGiUL ROMÂN, comit. liistriţii-Xăseud (Transilvani«) 
după F p . F o l5 ie r t .i l  şi l> r . S /udw îjsr. profesorul de cluiuie dela Univers, din Viena.

Tem peratura isvórelor . .
In 10.000 equivalenţî de ană: 

Nr. isvó relo r....................

Accid carbonic { ^ - l i b e r
(Sodă (Natriu)
Ï CalCiU (Calcar) 
llapesie • . 
'Oxidul de ier •

Bicarbonat de

Acid silicic

12.5° lb° C.

1 3
20.823 24.3S0
17.819 —

34.570 32.393
18.219 18.489
5.219 6.310 1
0.154 0.142 1
0.540 0.512 !

Vn - j i Soda (Natriu) . Clorura «3e| p<)ta^ 24.888
3.353

20.247
2.840

Iodurà de soda .................... 0.040 —

Phosphorate argilose . . . 0171 1.820

Substance orgauice . . .
0 f Bicarbonate . bum « m { „ ■ i i \ sa ru n  mmerate .

125.79! 112.133
87.154 87.732

P e n t r u  or i e nt area ,  p u b l i c u l u i .
Pe fundul sticlelor „H E B E“ se formeză vm sediment, care déca se scutură sticla, 

se desface în tr’o mulţime de părticele cafenii, cari se ridică în sus. Acest sediment nu 
e alt-oeva, decât o dovadă despre bunătatea apei, adecă o nouă combinaţiune chimică 
din amb 4e accide carbonice (liber şi ora'liber) cu diferite săruri minerale, ce se află 
cu disoluţiune în apă. — Turnând apa în tr’un pahar, acele formaţiuni aparente dispar.

Primele Isvóre minerale de sodă. şi potaşă din Europa.
Chimistul Fr. Folberth scrie: „Dacă cosiderăm raportul ambelor acestor isvóre fa

ţă  de cantitatea sărurilor minerale disolvate în apă. vedem că a 'a isvórelor din Sânt- 
Georgivl-român, întrece pe tóté apele, ce se înşiră la acest loc : Rohits, "Viciiy, Grand- 
ville. Biliin. Josefsquelle, Roisdorf, Selter^, Gleichbe.rír, H eilbranner, Borszék, Faschin- 
gen. Emskriinken, Salzbrunn.

Băile din St -Georgiul-român trebae se se numere, pe basa conţinutului Jor atât de 
avut. între cele mai vestite şi mai escelente svóre de sodă şi potaşă (natriu şi caliu) 
din Eui opa.

Efectele vindeeíítóre «le «certei ap«*.
D-rul Sigmund de lllanor vestitul profesor de medicină dela Universitatea

din Viena, scrie următorele :
„Anele minerale dela St.-Georginl român, forte avute în bicarbonat.« şi cloruri de 

sodă şi potaşă, se folosesc ca cură principală cu mare succes. — Cu deosebire sunt pen
tru  morburile următ-TC: a frigurilor învechite, a bólelor de ficat şi de splină, a slăbirei 
aparatului digestiv, a funcţiunilor intestinelor, a Hamorrhoidelor, a Anomalielor în mon- 
struare, a Blennorhoeelor, u r ’nare şi a catarelor cronice de plămâni si de uter, a petri- 
ficărilor în beşică si renic ii, a scrofulelor, a to t soiul de debilitări nervóse, a hipohon- 
driei şi a hvsteriei“.

f r i m ă r i a  c o m u n i i :
Sâfigenrgiu román, la 1 Noemvrie 1901.

Iacol»  C ă m

A

^ e o n - t r - u .

S e s o n u l  d e  t o m n a  şi e a r n ă
reco m an d ă , oi O a. o a bl; o b ric  3 te  ie n o s tre  r e n u m ite  

di« lână curată în S t o f e  p e n tru  
Costume, Pariisenri şi Paltons, Stofe de uniforme,

pentru oliţerî şi amploiaţi,

Stofe de Loden ardelenesc şi Covore
fa f}c ic» te  tr a in ic  s i  m o d e r n e .

T v t - o d i tă  avem  o n c re a  a  er m nuca. O nor, n o ş tr i 
m u ş te r i i  c a  îl. tiu ipvJ d in  u rm ă  u m i n t r o d u s  şi 
f a b r i c a ţ i a  d e

) -----------  t
d e ss in s  ?i c o lo r ile  c - le n o n e

R e c o m a n d ă m  c a  u n  f a  b i  i c a t  s o l i d  şi p ro p o r
ţ io n a l  i e f t  i o.

Cu iotă stima

Wiihelm Scherg & Co.
falis*Scant <lc postav^ B lr^şov.

i r Resturi de stofe pentru bărbaţî şi dame se află 
tot-déuna c p  p r e ţu r i  irfêisse.

Paris  1900, Medalia de aur,
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Tipografia A. Mureşianu, Braşov.


